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 لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
 الرابعة عشرةالدورة 
 ٢٠٠٥ مايو/أيار ٢٧-٢٣فيينا، 
 من جدول الأعمال ٦البند 

    التعاون الدولي على مكافحة الجريمة عبر الوطنية
   مشروع قرار: الولايات المتحدة الأمريكية 

ي والاجتماعي بإقرار   توصـي لجـنة مـنع الجريمة والعدالة الجنائية الس الاقتصاد           
 :مشروع القرار التالي لكي تعتمده الجمعية العامة

  
 الاتفاق الثنائي النموذجي بشأن اقتسام العائدات الإجرامية   

   أو الممتلكات المصادرة 
 إن الجمعية العامة، 
يوليه / تموز ٢١ المؤرخ   ٢٠٠٤/٢٤ قـرار الـس الاقتصـادي والاجتماعي         إذ تسـتذكر   
٢٠٠٤، 

ــية      تســتذكر أيضــا وإذ  ــنظمة عــبر الوطن ــتحدة لمكافحــة الجــريمة الم ــم الم ــية الأم  )١( اتفاق
واتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات العقلــية لعــام   

٢(،١٩٨٨( 

__________ 
 .، المرفق الأول٥٥/٢٥قرار الجمعية العامة  (1) 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (2) 
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 اجـتماع فـريق الخـبراء الحكومـي الـدولي لإعـداد مشروع اتفاق               وإذ تسـتذكر كذلـك     
ن التصرف في العائدات الإجرامية المشمولة باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة          ثـنائي نموذجـي بشـأ     

الجـريمة المـنظمة عـبر الوطنـية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات                 
ــام    ــية لع ــرات العقل ــن    ١٩٨٨والمؤث ــنا م ــد في فيي ــذي عق ــثاني ٢٨ إلى ٢٦، ال ــانون ال ــناير / ك ي

 أتاح عقْده تبرع قدمته حكومة الولايات المتحدة الأمريكية، والذي )٣(،٢٠٠٥

 بـأن إعـداد اتفـاق ثـنائي نموذجـي بشـأن اقتسـام العـائدات الإجرامية أو                   واقتـناعا مـنها    
الممـتلكات المصــادرة يمكــن أن يسـهل زيــادة الــتعاون الــدولي في ذلـك اــال وأن يســاعد عــلى    

كافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة تحقـيق أهـداف اتفاقـية الأمم المتحدة لم      
 وسائر الاتفاقات   ١٩٨٨لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع في المخـدرات والمؤثـرات العقلية لعام                

والصـكوك الموجـودة المـتعلقة باقتسـام الممتلكات المصادرة، وبأنه لا ينبغي لاتفاق نموذجي من                
 أو أن يحول    )٤(واردة في اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحة الفساد         هـذا القبـيل أن يمـس بالمـبادئ ال ـ         

 دون القيام، لاحقا، بإنشاء أي آلية مناسبة لتيسير تنفيذ تلك الاتفاقية،

 لفـريق الخـبراء الحكومـي الـدولي لإعـداد مشـروع اتفـاق        تعـرب عـن تقديـرها    -١ 
شمولة باتفاقية الأمم المتحدة    ثـنائي نموذجـي بشأن التصرف في العائدات الإجرامية المصادرة الم          

لمكافحـة الجـريمة المـنظمة عـبر الوطنـية واتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في                     
 ؛١٩٨٨المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 

 مشـروع الاتفـاق الثـنائي الـنموذجي بشـأن اقتسام العائدات الإجرامية            تعـتمد  -٢ 
فق ـذا القـرار، بصفته إطار مفيدا يمكن أن يساعد الدول المهتمة            أو الممـتلكات المصـادرة، المـر      

 في التفاوض على اتفاقات ثنائية لتيسير اقتسام العائدات الإجرامية وفي إبرام تلك الاتفاقات؛

 الــدول الأعضــاء أن تــأخذ في اعتــبارها، لــدى إبــرام اتفاقــات مــع دول  تدعــو -٣ 
 بمقتضــى اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الجــريمة   أخــرى في مجــال اقتســام العــائدات الإجرامــية 

 واتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات   )١(المــنظمة عــبر الوطنــية
 أو لـدى تنقـيح الاتفاقـات الثنائية الموجودة في ذلك اال،             )٢(،١٩٨٨والمؤثـرات العقلـية لعـام       

  العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة؛الاتفاق الثنائي النموذجي بشأن اقتسام

__________ 
 (3) E/CN.15/2005/7. 
 .٥٨/٤مرفق قرار الجمعية العامة  (4) 
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 إلى الأمــين العــام أن يســترعي انتــباه الــدول الأعضــاء إلى هــذا القــرار،  تطلــب -٤ 
 جنبا إلى جنب مع الاتفاق الثنائي النموذجي؛

 الـدول الأعضـاء عـلى أن تـبلغ الأمين العام دوريا بالجهود المبذولة لعقد              تحـثّ  -٥ 
  العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة؛اتفاقات في مجال اقتسام

 إلى لجـنة مـنع الجـريمة والعدالـة الجنائية أن تستعرض دوريا ما يحرز من                 تطلـب  -٦ 
 تقدم في ذلك اال؛

ــب أيضــا  -٧  ــنا      تطل ــالمخدرات والجــريمة، ره ــني ب ــتحدة المع ــم الم ــب الأم  إلى مكت
أو من موارد خارجة عن الميزانية، أن يقدم إلى   بـتوافر مـوارد مـن الميزانية العادية للأمم المتحدة           

الـدول الأعضـاء، بـناء عـلى طلـبها، المشورة والمساعدة في صوغ تشريعات تنفذ الترتيبات التي                 
 .تتخذ عملا بالاتفاقات التي يتفاوض عليها استنادا إلى الاتفاق الثنائي النموذجي
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 المرفق
 

  العائدات الإجراميةالاتفاق الثنائي النموذجي بشأن اقتسام
 )٥(أو الممتلكات المصادرة

 
 __________اتفاق بين حكومة 
 و

 __________حكومة 
 بشأن اقتسام العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة

  
ــة   ــة _______________ إن حكومــ _______________ وحكومــ

 ،")الطرفان"يشار إليهما فيما يلي بـ (
 وخصوصا )٦(مم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظّمة عبر الوطنية، اتفاقـية الأ إذ تسـتذكران   
 ،١٤ و١٣ والمادتين ١٢ من المادة ١الفقرة 

 اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الإتجار غير المشروع في المخدرات  وإذ تسـتذكران أيضـا     
 ، ٥ من المادة ٥ و٤ و١ وخصوصا الفقرات )٧(،١٩٨٨والمؤثّرات العقلية لعام 

ــية الأمــم       تدركــان وإذ  ــواردة في اتفاق ــبادئ ال ــبغي لهــذا الاتفــاق أن يمــس بالم ــه لا ين أن
 أو أن يحول لاحقا دون إنشاء أي آلية مناسبة لتسهيل تنفيذ تلك             )٨(المـتحدة لمكافحـة الفسـاد،     

 الاتفاقية،

ان أنـه لـيس في هـذا الاتفاق أي مساس بالأحكام والمبادئ المتعلقة بالتعاون               وإذ تؤكّـد   
ولي الـواردة في اتفاقـية الأمم المتحدة لمكافحة الإتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثّرات               الـد 

__________ 
قد يكون هذا الاتفاق النموذجي مفيدا في تنفيذ صكوك أخرى ذات صلة أُعدت في محافل متعددة الأطراف      (5) 

معية    مرفق قرار الج(يمكن أن يكون طرفا هذا الاتفاق طرفين فيها، مثل الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب 
والتوصيات الأربعين الصادرة عن فرقة العمل المعنية بالاجراءات المالية لمكافحة غسل ) ٥٤/١٠٩العامة 
 .الأموال

 .، المرفق الأول٥٥/٢٥قرار الجمعية العامة  (6) 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (7) 
 .٥٨/٤مرفق قرار الجمعية العامة  (8) 
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 واتفاقـية الأمـم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظّمة عبر الوطنية، وأن المقصود             ١٩٨٨العقلـية لعـام     
 من هذا الاتفاق هو تعزيز فعالية التعاون الدولي المرتأى في تينك الاتفاقيتين،

يشــار هــنا إلى أي معــاهدة بشــأن تــبادل المســاعدة القانونــية [وإذ تضــعان في اعتــبارهما  
 ،]مبرمة بين الطرفين، إن وجدت

في إنشــاء إطــار مناســب لاقتســام مــا يصــادر مــن عــائدات إجرامــية أو   ورغــبة مــنهما  
 ممتلكات،

 :قد اتفقتا على ما يلي 
  

 ١المادة 
 التعاريف

 
 :لأغراض هذا الاتفاق 

حسب تعريفها  " الممتلكات"و" المصادرة"و" العـائدات الإجرامـية   "تفهـم تعـابير      )أ( 
 من ١ مـن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظّمة عبر الوطنية وفي المادة        ٢الـوارد في المـادة      

 ؛١٩٨٨اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثّرات العقلية لعام 

ــبير   )ب(  ــتعاون"يقصــد بتع ــواد  " ال ــنة في الم ٢٠-١٨ و١٦ و١٣أي  مســاعدة مبي 
 من ٤ مـن اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الجـريمة المنظّمة عبر الوطنية أو في الفقرة        ٢٧ و ٢٦و

 مــن اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير       ١٧ و١١-٩ و٧ و٦ وفي المــواد ٥المــادة 
، وكذلك ما يقدمه أحد الأطراف من    ١٩٨٨لمخـدرات والمؤثّـرات العقلـية لعـام         المشـروع في ا   

 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظّمة عبر الوطنية          ٧تعـاون بـين الهيئات ترتئيه المادة        
 .يسهم في مصادرة العائدات الإجرامية أو الممتلكات أو ييسرها

  
 ٢المادة 

  نطاق الانطباق
 .الاتفاق مقصود حصرا لأغراض تبادل المساعدة بين الطرفينهذا  
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 ٣المادة 
 فيها اقتسام] يتعين] [يجوز[الأحوال التي 

  العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة
إذا كــان لــدى إحــدى الطــرفين عــائدات إجرامــية أو ممــتلكات مصــادرة وتعــاون مــع     

أن يقتسم تلك العائدات الإجرامية ] تعين عليه] [جـاز له  [الطـرف الآخـر أو تلقـى عونـا مـنه،      
ــبادئ المذكــورة في         ــاق، دون مســاس بالم ــذا الاتف ــا له ــع الطــرف الآخــر، وفق ــتلكات م أو المم

مــن اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الجــريمة المــنظّمة عــبر الوطنــية وفي   ) أ (٣ و٢ و١الفقــرات 
 المـتحدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشروع في      مـن اتفاقـية الأمـم   ٥مـن المـادة     ‘ ١‘) ب (٥الفقـرة   

 )٩(.١٩٨٨المخدرات والمؤثّرات العقلية لعام 
  

 ٤المادة 
  طلبات اقتسام العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة

يقــدم طلــب اقتســام العــائدات الإجرامــية أو الممــتلكات المصــادرة في غضــون    -١ 
ــين   ــيها الطــرفان، ويب ــية يــتفق عل ــتعلق ــا،    مهلــة زمن ــتعاون الــتي ي  في ذلــك الطلــب ظــروف ال

ويتضـمن تفاصـيل كافـية للـتعرف عـلى القضـية، والعائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة،           
 .والهيئة أو الهيئات المعنية، أو ما قد يتفق عليه الطرفان من معلومات أخرى من ذلك القبيل

  
 ١الخيار 

 إجرامــية أو ممــتلكات مصــادرة،  عــند تلقّــي طلــب لاقتســام عــائدات  -٢[  
مقـدم وفقـا لأحكـام هـذه المـادة، يتعـين على الطرف الذي توجد العائدات الإجرامية                  
أو الممــتلكات المصــادرة لديــه أن يــنظر، بالتشــاور مــع الطــرف الآخــر، فــيما إذا كــان   

 ٣ينـبغي اقتسـام تلـك العـائدات الإجرامـية أو الممـتلكات، حسـبما هـو مبين في المادة                     
 .]ن هذا الاتفاقم

  

__________ 
قد تقتضي الضرورة أن يدرج في هذا الاتفاق حكم خاص بشأن رد الأعمال الفنية أو القطع الأثرية التي       (9) 

 .اشتريت أو صدرت بصورة غير مشروعة من بلداا الأصلية
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 ٢الخيار 

عــند تلقّــي طلــب لاقتســام عــائدات إجرامــية أو ممــتلكات مصــادرة،    -٢[  
مقـدم وفقـا لأحكـام هـذه المـادة، يتعـين على الطرف الذي توجد العائدات الإجرامية                  
أو الممـتلكات المصـادرة أن يقتسـم تلك العائدات الإجرامية أو الممتلكات مع الطرف               

 .] من هذا الاتفاق٣ مبين في المادة الآخر، حسبما هو
  

 ٥المادة 
  اقتسام العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة

 ١الخيار 

عـندما يعـتزم أحـد الطـرفين اقتسام العائدات الإجرامية أو الممتلكات              -١[  
 :المصادرة مع الطرف الآخر، يتعين عليه

اخلي وسياساته، الحصة   أن يحـدد، حسـب تقديـره ووفقـا لقانونـه الد            )أ(  
الــتي ســيقدمها إلى الطــرف الآخــر مــن العــائدات الإجرامــية أو الممــتلكات المصــادرة،    

 والتي يرى أا تتناسب مع مقدار العون المقدم من ذلك الطرف؛ و

أن يحـول إلى الطـرف الآخـر مبلغا يعادل تلك الحصة المبينة في الفقرة               )ب(  
 . من هذا الاتفاق٦ادة أعلاه، وفقا للم) أ(الفرعية 

لـدى تحديـد المبلغ المزمع تحويله، يجوز للطرف الذي توجد العائدات             )٢(  
الإجرامـية أو الممـتلكات المصادرة في حوزته أن يضمن ذلك المبلغ ما تراكم من فوائد     
مصـرفية عـلى تلـك العائدات أو الممتلكات ومن ارتفاع في قيمتها، وأن يقتطع منه ما          

مــن نفقــات معقولــة في الــتحريات أو الملاحقــة أو الإجــراءات القضــائية  جــرى تكــبده 
 .]التي أفضت إلى مصادرة تلك العائدات أو الممتلكات

  
 ٢الخيار 

لـدى اقتسـام العـائدات الإجرامـية أو الممـتلكات المصادرة، وفقا لهذا               -١[  
 :الاتفاق

ة أو الممتلكات   يحـدد الطـرفان الحصة المقتسمة من العائدات الإجرامي         )أ(  
 المصادرة على أساس الاستحقاق الكمي أو أي أساس معقول آخر يتفقان عليه؛
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يتعـين عـلى الطـرف الـذي توجـد العـائدات الإجرامـية أو الممتلكات                 )ب(  
المصــادرة في حوزتــه أن يحــول إلى الطــرف الآخــر مــبلغا يعــادل تلــك الحصــة المبيــنة في  

 . من هذا الاتفاق٦ للمادة أعلاه، وفقا) أ(الفقرة الفرعية 

لـدى تحديـد المـبلغ المـزمع تحويلـه، يتعـين عـلى الطرفين أن يتفقا على                   )٢(  
أي مسـائل تـتعلق بمـا تراكم من فوائد مصرفية على العائدات الإجرامية أو الممتلكات                
المصـادرة، وعـلى اقتطاع ما جرى تكبده من نفقات معقولة في التحريات أو الملاحقة               

 .]جراءات القضائية التي أفضت إلى مصادرة تلك العائدات أو الممتلكاتأو الإ

يــتفق الطــرفان عــلى أن الاقتســام قــد لا يكــون ملائمــا إذا كانــت         -٣  
العــائدات الإجرامــية أو الممــتلكات المصــادرة ضــئيلة القــيمة، رهــنا بإجــراء مشــاورات  

 .مسبقة بينهما
  

 ٦المادة 
  ت الإجرامية أو الممتلكاتسداد الحصة المقتسمة من العائدا

 ١مـا لم يـتفق الطرفان على خلاف ذلك، يسدد أي مبلغ يحال عملا بالفقرة                 -١ 
 : من هذا الاتفاق٥من المادة ) ب(

 بعملة الطرف الذي توجد العائدات الإجرامية أو الممتلكات في حوزته؛ )أ( 

 .وبواسطة تحويل إلكتروني للأموال أو شيك )ب( 

 : مبلغ من هذا القبيليسدد أي -٢ 

ــة    )أ(  ــه، إلى   _______________ في حــال كــون حكوم ــية لـ هــي المتلقّ
 ؛]يذكر هنا اسم المكتب ذي الصلة أو رقم الحساب المخصص لذلك حسبما يرد في الطلب[

ــة    )ب(  ــه، إلى   _______________ في حــال كــون حكوم ــية لـ هــي المتلقّ
ــب ذي الصــلة أو رق ــ   [ ــنا اســم المكت ــرد في     يذكــر ه ــبما ي ــك، حس ــص لذل م الحســاب المخص

 ؛ أو]الطلب

إلى أي جهـة أو جهـات متلقّـية أخـرى قـد يحددهـا الطرف المتلقّي للمبلغ من                )ج( 
 .حين إلى آخر في إشعار خاص بأغراض هذه المادة
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 ٧المادة 
  شروط التحويل

صالح في  بإجـراء التحويل، يعترف الطرفان بأنه تم الفصل في جميع الحقوق والم            -١ 
العــائدات الإجرامــية أو الممــتلكات المحولــة وبأنــه لا ضــرورة لإجــراءات قضــائية أخــرى لإتمــام   

ــبعة أو      . المصــادرة ــية أو الممــتلكات أي ت ــائدات الإجرام ــذي يحــول الع ــتحمل الطــرف ال ولا ي
ــوق         ــتخلّى عــن كــل الحق ــلها، وي ــائدات أو الممــتلكات مــتى تم تحوي مســؤولية بشــأن تلــك الع

 )١٠(. في العائدات الإجرامية أو الممتلكات المحولةوالمصالح

عـندما يحـول أحـد الطرفين العائدات الإجرامية أو الممتلكات المصادرة، عملا            -٢ 
 مـن هـذا الاتفـاق، يتعـين عـلى الطـرف الآخـر أن يستخدم تلك                  ٥مـن المـادة     ) ب (١بالفقـرة   

 .ا لم يتفق على خلاف ذلكالعائدات أو الممتلكات في أي غرض مشروع يراه مناسبا، م
  

 ٨المادة 
  قنوات الاتصال

تذكر هنا  [تجـرى جمـيع الاتصالات بين الطرفين عملا بأحكام هذا الاتفاق من خلال               
ــادة     ــية    [...] الســلطات المركــزية المســماة بمقتضــى الم ــتعلقة بالمســاعدة القانون ــاهدة الم ــن المع م

 :أو من جانب الجهات التالية] فاقالمتبادلة، المشار إليها في ديباجة هذا الات

 ؛ أو_____________، مكتب ____________عن حكومة  )أ( 

 ؛ أو_____________، مكتب ____________عن حكومة  )ب( 

أي جهـات مسـماة أخـرى مـن هذا القبيل قد يحددها الطرفان، من جانبهما،          )ج( 
 .من حين إلى آخر في إشعار خاص بأغراض هذه المادة

  
 ٩ادة الم

  السريان الإقليمي
تذكـر كـل حكومة هنا، إن انطبق الحال، أي أقاليم يفترض أن             [يسـري هـذا الاتفـاق        

 ].يشملها الاتفاق
 

__________ 
قد لا يكون هذا الحكم ضروريا إذا كان القانون الداخلي للدولة يقضي بأن تبيع تلك الدولة العائدات   (10) 

 .امية أو الممتلكات المصادرة ولا يسمح لها إلاّ باقتسام أموالالإجر
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 ١٠المادة 
 التعديلات

 .يجوز تعديل هذا الاتفاق عندما يكون الطرفان قد اتفقا كتابة على ذلك التعديل 

 ١١المادة 
 المشاورات

شـاورا عـلى وجـه السرعة، بناءً على طلب أي منهما، فيما             يتعـين عـلى الطـرفين أن يت        
 .يتعلق بتفسير هذا الاتفاق أو تطبيقه أو تنفيذه، إما بصفة عامة وإما بشأن حالة معينة

 ١٢المادة 
 بدء النفاذ

يـبدأ نفـاذ هـذا الاتفـاق عـند توقـيع كلا الطرفين عليه أو عندما يوجه الطرفان إشعارا                      
 )١١(.داخلية اللازمةبإتمام الإجراءات ال

 ١٣المادة 
 إاء الاتفاق

يجـوز لأي مـن الطـرفين أن يـنهي هذا الاتفاق، في أي وقت، بتوجيه إشعار خطي إلى                    
غـير أن أحكــام  . أشـهر مـن اسـتلام الإشـعار    [...] ويصـبح الإـاء نـافذا بعـد     . الطـرف الآخـر  

ات المصادرة المزمع اقتسامها    الاتفـاق تظـل سـارية فـيما يـتعلق بالعـائدات الإجرامـية أو الممتلك               
 .بمقتضى هذا الاتفاق

وإثــباتاً لمــا تقــدم، قــام الموقّعــان أدنــاه، المفوضــان بذلــك حســب الأصــول مــن جانــب     
 .حكومتيهما، بالتوقيع على هذا الاتفاق

، _______من _____ ، في هذا اليوم  ]يذكـر هنا المكان   [حـرر في نسـختين في        
_______. 

 
 ن حكومةع      عن حكومة

________________:    ________________: 
 
 ___________] التوقيع[    ___________] التوقيع[

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
__________ 

 .يمكن أن يتم هذا بالتوقيع أو التصديق أو النشر في جريدة رسمية قانونية أو بوسيلة أخرى  (11) 


